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PRLINIOTHYECKHE HAYKH

B cmampe pews udém o geoeleHiil & eCMECIEeHNBX SIBIKAY Rapady © (muiMsiMy peoioXceniaMi npediosce-
HUET HIMERENIA, SO CIAAD SOTMONCHBIM & CRRTH € HOCReO08anaMil & oiiacmu Aokl uzvenenud. Onucwsaiomes
ROZUNECKHE OCHOSH OQHMBIX APEOIONCEHINT I ODCYICOAEmeR HX CHPYRIMYPG ¢ ROIUYUT COSPEMENHON THMEUCILKN.
ampazugaomes RPoGIeME Dulmidinpx ApedtoxNcenutl, noxani (asosocmu 1 KADPOIIMETI, HPeAId2aemcl 803-
MONCHER ERGCCUDUEAIUA APeITONCENNl UZMEREHIIA, & OCHOEY KOMOPOl ROTONCEN Kpumepuil hatmodaemocmu. Ha
npuMepe dayx sudos npedloNcenill HIMENERNS (2EVK U Caen) VOMaMARTUEAENEA, KOKIM O0PAZOM KO OCHOSE MEmtd-
hopusayun 2102000 HOPMUPVEMCR INAYEHIE FUIMERERIE NPOYECOar.
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NPEITOKEHHA H3MEHEHHA CO 3HAYEHHEM
#«3BYKOBBIE IPONECCHD: H «MPOLECCH CBEYUEHHA»®

B nocneguue rofsl 3aMeTHo Gonee NPHCTANEHOS BHHMAHHE YMEHEIX K npoblemas NOrHKH HiMeHenns. Onapa-
fick HA HCCTEJOBAHHA NOTHKOB, MOKHO TOBOPHTE O HATHYHH B A3LIKAX HAPALY ¢ NPeANOKEHHAMH OLITHA Opeato-
#eHHi HaMeneHHA. [lon TepMHHOM «HIMEeHeHHe» MBI Npeanaraes Bened 3a H. M. CTemeHko NoHHMATE «He TONBKO
PALTHYHEE COCTOSHEA OQHOTO H TOTO %e 00LeKTa BO BpeMelH, HO H IRICKEHHe, Mpolece, nepexons [8, . 3].

PaspaboTka NOTHKH HIMEHEHHA HAET MO JBYM HANPaBICHHAM: TOTHES HANPABIEHHOCTH H3MEHEHHS H NOTHEA
BpEMEHH.

A3blK TOTHKH HANPARTEHHOCTH BEIYAET HE TONBKD TEPMHHEN KNACCHHECKOl TOTHKH «CYIISCTBYETH H «HE CY-
WECTBYETH, 4 NPeINolaraeT ONEpHPOBATE TAKHMH NOHATHAMH, KAK #BOIHHKAET», «HCHEIIETH, «YHE ECThs,
“EIle ECTh®, «yKE HETH, «Elle HeT» H T.I. TakuM obpasoM, NOTHER HANPARISHHOCTH JONYCKAET YeThPE THIA CY-
WECTBOBAHKA 00BeKTOR: OMTHE, HeDRTHE, BOIHHKHOBEHHE (CTAHORNZHHE) H HCYEIHOBEHHE, KOTOPEIE HCYEPILIBAKYT
Boe CNocodsl CYIECTEOBAHHA H ARMSIOTCA R3AHMHO HECOBMECTHMBIMH. JIOrHEa HANPaBNEHHOCTH NOIBOANET BhIpa-
THTE B JOTHYECKH HENPOTHEOPeUHBOil hopMe HALH 0 NPOTHROPEYHBOCTH BEAKOTO IRHKEHHS H HIMeHenna [5].

Bropoii noaxol K IOrHKe HIMEHEHHS — 3TO JOTHER BpeMedH (uEckoro dgmnocoda u nornka . X. don Bparra.
Cornacuo ero yueHHIo, COCTOSHHEM 00LEKTA CleAyeT CUMTATE BHISNEHHOE CROMCTRO 0OLERTA B (HKCHPOBAHHYID
eHHHIY BpeMeHH. B NorHKe BpeMeHH NOKAIMBAETCH YTBEPRIEHHE O TOM, 4T0 BCAKOE COCTOAHHE MHGO COXPaHAET-
ca, THG0 BOIHHEAST, THGO HewezaeT [3).

B croém asTopedepare H. H. Cremesko yxaikiBan, 4T0 B OPHENATHOM AcNEKTe aKTYalLHOCTE €ro paboTel co-
CTOMT B TOM, YTO «10THKA HANPABAEHHOCTH HIMEHEHHA NPelOCTARASET CPeICTBA IKCIUTHKALHN cnocoboR omuca-
HHii H paccysaeHHil o0 HIMEHEHHH He TONLKO B JHanexkTHYeckoil junocodcroi Tpaguumn (B camuicne gunocod-
CKHX yueHHii ob HIMeHeHHH), HO H B ecTECTREHNOM f3tikes [, c. 4].

3aKOHB OTHEH HANPABNEHHOCTH JAKOT BOIMOKHOCTE YTREPEIATE, YTO eCTECTREHHAI AILIK JOMIKEH pacnona-
raTh HHCTPYMEHTAPHEM, HMEWIHM B coeli ocHOBE NaHHEE JakoHEL CNenoBaTelnbHO, MEl MOMKEM BECTH peul O
NpeiloKeHAAX HIMEHEHHA, MOCKOILKY B IHHTBHCTHEE Y#e JABHO NPHHAT TEpMHH «OLITHiHEE NpeLIokeHHIy,
HMEIAIHI B cBoeil 0CHOBE NOCEUTKH KIaccHIeckoil norukn. Bpesmsa — 3To HeobxoaHMoe yCIORHE OMHCAHNA HIMEHE-
HHA, I0ITOMY B JAHHBIX NPENo#KeHRIX coobmaeTcd o coObITHH, MPOLECee, TO £CTh O TOM, K 9eMYy NPHIOHHM Bpe-
MeHHoil aKTop, paIBHTHE BO BPEMEHH, CASNOBATENLHO, B HHX MATOBEPOSTHO YHoTpelneHne HMEH NpPeIMETHRIN.
OOpaTHM BHHMAHHE HA TO, YTO JOTHEH BeIYT pedsk ob o0kekTe, a He 0 npeamere. B «Howoll dunocodekoii yHIHK-
nonemHEy 0GLEKT ONpefengeTcd Kak HeYTo, Ha YTO HANPARIEHA AKTHRHOCTE (peantHas W NOIHABATENLHAS) cyDhek-
Ta. OOREKTOM MO¥ET OLITE HIMYECKAS BRI, CYLIECTREYIOIAS B NPOCTPAHCTEE H BPeMEHH, 00LeKTHEHO-PEATLHAR
CHTyauua. 3To MokeT OLITE cOGCTBEHHOS Teno cybLekTa. (OLeKTaMH MOTYT GHTL COCTOSHNS COTHAHNA CYDLEKTa H
nmaxe ero A B genom. B 5ToM kadecTee MOTYT BEICTVNATE APYTHE MBOMH, HX COIHAHHE, 3 TAKKE NPEAMETE KVIETYPE
(BEMOUAS TEKCTHL) H NPHCYITHE HM cMEICTE [7]. Bpemennodl napaMeTp NpHICAHM, KK NPaBIT0, K HMEHaM coDuITHii-
HOH cemMaHTHKH. CobLITHA HMEIOT BPEMEHHYIO NPOTEKEHHOCTE, MOTYT OLITL OPHEHTHPOBAHL Ha BpeMenHoi oc [1].
C TO4KH 3peHHS NPOTAREHHOCTH, HA OCH BPEMEHH BRIIENAKT B2 BHAA cODBITHIHEIX HMEH: INAMHECA cOORITHA —
MEICISTCH KAK PAIBHBAIIIHECA BO BPEMEHH — H MTHOBEHHEIE — MEICIATCH KAK COBEDIIAEMEIE MTHOBEHHO, OHH JaHH-
MAKT HA OCH HE OTPEIOK, 8 Touky. MraoBeHHEIE cODEITHA He MOTYT OBITE NpeICcTABNEHE Kak Ananmecd. [Ipennose-
HH HIMEHEHHA HecYT HHGOpMaLHD of HiMeHeHHH No $aiaM OT BOIHHKHOBEHHS 10 HeDLITHA, NOITOMY COelyeT
NpeAneIo&HTE, 9T0 B HHX JOTKHE QHIYPHPOBATE HMeHa cobbimHiiHON cemanTHEH. () NpeIMETe MOWHO VTBEp-
#ATE, 9T0 OH MHGO eCTh, THOO oTcyTeTeyeT. Coolenne of HIMEHEHHH NpedMeTa no datam adcypaHo.
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Huenanmu coORITHIHON CEMAHTHKH, NPeXIe BCETD, CYHTAKTCA OTIIATOMRHEE CYIIECTEHTENLHEIE, TO €CTh NPOo-
IHTHEHEIE HaeHa. [Iponodsine jakmodaeT B cebe Hexoe coDEITHE, KOTOPOE NPeICTARAET cobol arneHue nefcTeR-
TeNRHOCTH, Mobod dakT, NycTe gake MenkHil H BecymecTReHHE [6]). [IpONOINTHEHGE HMA KOHIEHCHPYET CMEICT
LENOTO NPeAnoKeHHA, HATRBAET HEKYH CHTYaLHD. K Kpyry NponosHTHEHEIY HMEH MOEHO OTHECTH H HETIATONEHELE
HMeH3, COORTHITHOCTE NEKCEM KOTOPRIX ModeT OHTE BLIARNEHA MOCPEACTBOM CIOB-HHAMKATOPOR B CIORAPHEIX fe-
(HHHIHEX, Yepe3 CHHOHHMHYECKHE CBAIH € OTINAroNBHEMH HMeHamH. HX ceMaHTHEA NOBONBHO patHOOOpAIHA.
B kauectre knaccHGHUHPYILErD OPHIHAKA CIENYET BEIOpPATE «HADMONAEMOCTER H TOTJA MOKHO BEIISTHTE CODEI-
THA BHEIIHETO BOAIEHCTENA HA HaONIOIATENA — T0 NPOLECCEH IBYHAHHA, CBEYEHHA, BKYCOBOTO H TAKTHARHOTO OLIY-
WIEHHA, 3 TAKEES — BHYTPEHHEND BOGOSHCTEHA = ITO IMOLHOHATEHEE H MEHTANLHEE MPOLECcCH], JaHHAA KnaccHbHka-
KA MO%eT OBITE paciiipena. PAccMOTPHM HEKOTOPLIE OPHMEPE HI HEMELKOTO H AHrTHicKoTo AlkKkos. B Hajannm
wKleine Enzyklopidie. Naturs npHeoISTCE IBYKOBKIE IPOLECCH B HAPACTAIMIE! NPOrPeccHA 00 MPOMKOCTH OT HH3-
KOTO NOPOTA pazapaxkenud 5o Goneporo: Ticken der Taschenuhr / ticking of a pocket walch / muxanue apuannmx
yarod — Leises Fliistern / gquiet whisper / muxuil wénom — Blinerrauschen in leichtem Wind / leaves rustling on a
bregze / werecm aucmneas g 1¢2kom sempy = Ubliche Wohngerdusche / usual noises in apartment / oGstusie umymnt
& scitanm nosvewenin — Ruhiger Garten/ calm garden / cnowodinetii cad — Sehr ruhige Wohnstrafle / very quiet
residential street / ovens cnokoiinas xownan yiuya — Leise Musik fn Zimmer / a gentle music in the room / micxas my-
ika & kouuame — Gerdusche in Geschdfisrdumen / noise in the shop / wym & mazasune — Strafienbahn / tram /
mpamaai = Autofupe / automobile siren / aamomobitenes cupena — Pressiufihdmmer / hammerd morom = Nietldrm /
sound of riveting uym npu xienakuy — Kesselschmiede / boiler/ komemsnan — Laufender Flugzeugpropeller in 4-5 m
Entfernung / sound of airplane propeller from distance of 4-5 m / 38yx nponetiepa comonéma ¢ paccmoauug 4-3 w.

Jlannan MKATA NOKAIEBAET, 9T0 NOHATHE «IBYKOBOH Npouece: NPECTABIEHO HE TONLKO OTTIAMONBHEIME HMe-
HAMH, HO H CYIECTEHTENLHEIMH, HATLBAKIHMH NPEIMETE, cnocobHLEE QEHMATECA H CO3TABATE IBYKOBLIE BOMHEL
Kpouse Toro, nousTHE «IBYES NEPelAloT H CYOCTAHTHEHPOBANHEIE YMOTHEHLIE CIATONEL, HANPHMER: staumen / yota-
aambea, mitleiden / cocmpadames: Ein lautes Siounen ging durch das Heer / ponkoe ydusienue npofiexcain no
goticky. OnpefencHie laules YEAILBAET HA TO, 4TO YAHBICHHE BRIPAXEHO TOQOCOM, 3 He MHMHKOH. 3BYKY NpOTH-
BOCTOMT €70 OTCYTCTEHE — THIIHEA. TonkoBwiE clioBaps Tak oOLACHRET JaHHOE cnoso: Stille — cOCTOSHHE OTCYTCT-
BHA GecnokoiicTRa, He HAPYIIAEMOE LIYMOM CIOKOICTEHE, OTCYTCTRHE IIYMA, Momdanne [9]). H3 3Toro ToNKOBAHHA
Takme cienyer, 9to Stille u Schweigen (monuanuse) — canonnmel Eine Minute daverte dies Schweigen (diese Stille) /
Munymy duictocs 3mo mordanue (ama minauna) [12, 5. 30].

THIIHEA SRNFETCA OPEINOCHUIKGH ANA BOCTIPHATHA IBYEA H KOHIOM IByKoROTO npouecca: Ein alflgemeines
Hiindeklatschen des Beifalls wnterbrach endlich diese Stille / Beeofuje anioducenmil, HakoNey, RPEpaaty My
muiuuny [Ibidem, S. 24). Eine tiefe Todesstille endigt dann ploezlich das lebhafieste Gesprdch / [Tomon edpye 2m-
(N CMEPIETbNAA PILUITLHNG ROTONCII Korey oxcusidéunot becede [Ibidem, 5. 38].

Hemeuxhii a36lk pacnonaraeT cCHHOHHMHYECKHM PANOM CIOB, CNOCOGHEX HEGOPMHPOBATE O IBYKOBRIX IPOLEC-
caX PAiTHYHOrO NPOHCXOEIEHHA NPH COOTRETCTEYIOIEM KOHTEKCTYANHOM odopaneHnn. 2ot pan Ton — Klang -
Laut = Gerdiusch = Schalf. HanGonee ofmee nonsTHe, NpefcTaRleHle O IBYKe HECET cnoBo Ton, NOCPEACTROM KO-
TOPOro TPAKTYIOTCA BCE BOIMOKHEE APYTHE cheniduueckne 38ykH. Cnoso Schall B nepeyio ouepent ynorpeGns-
eTcA KaK TepMuH 18 0D03HAYEHHA DOHATHA «IBYK» B HIHKe, 3 TAKKE XapakTepHIYeT 1nykoBoil nponece ¢ Muper-
TOM 3Xd, 4TO HCKIHYAET €ro M3 OPeTeHIeHTOR Ha «HeliTPANEHOCTED, KAk BOPOYEM, H OCTANLHEE CIOBA JAHHOTO
pana, nockonsky Klang npeinonaraer 3By4aHHe HECKONRKHX ToHoB, a Gerdisch 0 Lauf ARNAKNTCE THIIEL KOHTEK-
cTyansHEME cHuoHHMami K Ton. Cp. Gleichzeftig erténte der sirvende Ton (Laut) | Oduospevenno pazdanes sy,
noxoxcuti na nuck [15, 5. 76). Es gab ein klackendes Gerdusch (Ton) / Beit wym (38ve) mpecka [14, 5. 20].

Kak scno w3 npasepos, Ton B onpelenéHHOM KOHTEKCTE NONHOCTHED NepefacT HHGOPMALHIO, XAPAKTEPHYHD
ana Klang, Lawt, Gerdusch, no ne naobopot. Q4eBHIHO, YTO NOHATHE, JAKMIOYEHHOE B clobe Ton IEEHT B OCHOBE
APYTHA HAeOrpadHHecKHX CHHOHHMOB. KOHLENT «aBYK: B HEMELKOM S3LIKE BOIIOWAETCA B PAAE NPONOIHTHEHEIX
HMEH, CPEIH KOTOPLIX BRIZETANTCH TAKOBLIE, HTO HATLIBAKYT cNeuHGHIHEE IRYKOBLIE NPOLECCH, 8 HMEHHO!

1. obmenne moneii: Gesprdch / conversation / pazeosop; Reden / speech / peus, Geriicht / hearing, rumar / cays,
motan; Wortwechsel / dispute / enop; Besprechung [ discussion f obcyxcdenue B 1.1 Hank cnocolen oXapakTepHIo-
maTe ofileHde KAk HeliTpantuoe, HanpuMep: Unterredung / conversation / beceda; Redestrom / flow of speech / no-
mok peuti. 3HANHE O NPHCYTCTEHH HETATHRHEIX >MOLMI npu obmennn nepenawoT cnosa Wortfechteref / logomachy /
caogonpenue; Streit / dispute / enop; Gerdicht f talk / monca. Heminenpusmaoe ofmenne oTpakeno b cnosax: Zank /
quarrel / ccopa; Gezank / abuse / Gpane; Geschimpte / incessant swearing / nenpepuianaa pyaans. HanpoTn, néreoe,
npuaTHoe obmwenne nepenawT Plaudern, Plauderei / easy conversation / nenpenyacodunsil paseoeop;

2. 3MOUHH, HMEKWIIHE 3BYKOBOE BHIPAKEHHE: NonowHTenbHEe: Lachen / laugh / cwmex; ompuyameisune:
Weinen / cry / naas; Schfuchzen / sobbing / puoanue; Seufzen / sighs / azdoxu;,

3. 3EYKOBOE BEIpRKEHHE HMeeT QHIHONOTHYECKOE COCTOSHNE denoneka: Schrarchen / snove / xpan; Stéhnen /
moaning / cmonanie; Krdchzen / groan [ kpaxmenue; Keuchen / panting / nscomenue,

4. 3\aHHE O IBYEAX MHBOH NPHPOIR HecyT CyGCTAHTHEHPORIHHLIE IRYROMOApARAomue roaronk: (uaken /
croak / keaxanse: Miaien / mew / mavkanse. 3BYKH, XapaKTepHLIe 118 oNpelenSHHb SHBoTHEX: Bellen, Gebell /
bark / naii; Krdhen / croak, crow / kapranse, nenue nemyxa; Gehewl [ how! / aoii; Zwitschern / twee 1 wetiem;
Winseln / whine f auze; Wichern / neigh! pacanne;

3. 3mykn HewuBOl npupoar: Groflen / peals of thunder / packamm zpowma; Dewmnern / thunder / zpow;
Orkangerdusche / hurricane noise / wym ypazana; Brausen / sea noise, murmur of the forest / won Mops, wym reca,
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. 3HAHHE O IBYHAHHH MYILIKANEHEX HHCTPYMEHTOR 3AKMONEHO B ciopax: Melodie / melody / menodus; Musik
£ music / myaxa; Klang / ring / saon;

7. peun ueNOBEKA XAPAKTEPHIVETCH CYIIECTEHTENRHEME: Stimme / voice / 2ono0c; Ruf, Schrei / scream / kpux;
Fliistern / whisper / wiénom; Zischen / spiteful whispering / 2rofwoe unvuyxanse;

8. [OmDkeHHe YenoBexa, oDYCIORHBIIES IBYKOBOI npouecc: Schritte / steps /waau; Poltern [ loud fuss / 2povkan
saznd; Stampfen / in figurative sense «iramps / 8 REPEHOCHOM 3HAYEHUL « OO,

9. amykH, WilaRaesmule TeXHHkoil: Hdmmern / knock: blows of hammer / emye: voapw wozomon; Klopfen /
krock / cmyx; Drdhnen / buzz [ aydenue; Wirbeln / beat staccate knocking / sewbusanue dpobu; Brausen, Zischen /
hissing / weunenue; Rammen / clogging of piles [ safusamie ceail; Stampfen / ramming / mpavwiossa; Grollen / rumble /
spombixariie; Brummen / crash / zpoxom; Schriflen / shrill, unpleasant sound / peziud, Menpuanusil 2695 H T

Bocnpuunsman 38yEOBOIT Npouece, YeN0Ber HISHTHHHIHPYET ero H CONOCTARNAST ¢ YiKe HIBECTHRIMH IBYEAMH.
YacTo And ONHCAHHA IBYKA HCMOMLIYIOTCH OIHAYANONHE, CEATAHHLIE ¢ APYTHMH JEHOTATAMH, TO €CTh NPOHCXOIHT
BTOPHYHEIH ceMBOIHC. 3TOT Npolece ocobeHBO HATIANEH NPH Nepeade IHAHUH O IBYKAX, HITABACMEDX TEXHHKOIL,
YTO BOOAHE NOTHYHO, NOCKONLKY PACKATE POM3, LIHNEHHE 3IMEH, IIYM MOPA H 0€CA HIBECTHHL YENOBEHEcTRY ©
APEBHHX BpeMEH, B TO BPeMA KaK TEXHHYSCKHI NPOTPect H ero aTpHOYTE BOGHHENH 3HAYHTENEHO Noie. Hanpn-
sep: Das Zischen der undichien Dampfleitungen, das Rammen der Maschinen, das Brummen von Krafiwagen,
die Stimmen, das Stampfen der Lokomotiven — alles klang leiser und ferner. / Hlunevue Henpounnx mentonposs-
dod, MANCEIWT CHVE MWK, JpoXom ZPVE0SHKos, 20100d, 2IVE0H CHVE T0KOMOMUE0S = 808 3WPHATO MUe i
daabiie [Ibidem, 5. 104). B naunom npumepe Zischen W Brummen NOABEPriHCE BTOPHYHOMY CEMHO3HCY, Mo-
CHRONLEY 0N JAHHEIX TIArON0R XaPAKTepHE KHBOTHEIE B KaYecThe cyOLEKTHRIX akTanton: Das Zischen und
Brausen aus dem ersten Kolben wie eine Fontdne emporsteigender Sdure lief nach ! Wlunenue u Gyprenne Kucio-
M, antitéckuganigelica kax dhowmar w2 nepaoil konis, ymenbinwruce [Ibidem, 5. 102).

CyBcTanTHERpOBAHHEI rnaron brausen [ wvsems, Gypims HHPOPMUPYET 0 IBYKAX, KOTOPEIE NPOHIBOIAT MOpE,
BOJIHEL Nec. Y noTpeGieHHe B KAUECTBE CYOBEKTA WKHCIOTRN —PEIYILTAT 0T ICCTRICHHS IBYKOB.

CesmauTHEa NepepfaTHROR W ABCTPAKTHRIX CYIIECTRHTENEHEX, O00IHAYAGIIHX NOHSTHE ¢CRETS, NOBONEHO O]-
moobpaina. Coosaps PerHcTPHPYeT cyllecTRUTensukle Licht / ceem, nesepbaTe Schein / casvenue, NeaTLEKTHRL
Helle / caem, Helligheit / fiteck, npoMIsogHEe ¢ ITHMH OCHOBIMK dnewnoll ceem, Sonnenschein / cotneunnil caem,
Mondiicht / ayanmil ceem, Mondschein / Ayuroe cuguue. K HIM NPHMEIKAKOT CYyDCTAHTHEHPOBAHHEE HHOHHHTHBL
Lenchen / caesvenue, Brennen / 2openue. [locneannii — Gnarofapa KOHTEKCTY, TAK KAK XapakTepHIYeT CBETOROH mo-
TOK B OCHOBHOM Kak Ofnanatomsil cHIBHEM TeNIoBsM Hamydennes. CymecTenTensnoe Blitz [ sopenie HaiLIBaeT
SBNEHHE MPHPOIL, BRIIBAHHOE MIEKTPHYECKHM IAPAN0M, H XADAKTEPHIVET KPATEOBPEMEHHOE CBETOBOE ABIEHHE.
HeTounnkH cBeTa He NPeAcTABNAIOTCA KOHTEKCTOM Kak cBeToRkle npoueccel; z.B.: Die Lampe flammite auf/ Javna
HENCZMACH, TAK KAK 30ECh BAAHD HHpOPMAUHS 0 JefcTEHH NpeIMeTa, a He GOKYCHPORKA BHHMAHHA HA KAKOM-THOO
OpH3NAKe CBeTOROTO npouecca, cp.: Das Lickt flammie auf/ 3azopeica ceem, T.e. BOIHHE, NOABHICA.

CrpyeTypa npeinokedni HiMeHeHHs NeTepMHHHPOBAHA: HudOopMaNHd B HEX dOKYCHPYETCA, NPeXie BCero,
B YEARAHHH HA «HIMEHeHHe no dazasmy. $atoil AENSETCA XAPAKTEPHCTHES, NPHIHCHIBACMAR HEKOTOPOMY JeiicTEHID
HIH Opoliecey, H OTHOCAIAACA K NpeIHkaTy. $alosoe IHAYEHHE BOTHHKAST B NPEITOKEHHE (B YACTHOCTH, B HHO0-
eBponeiickHX A3nKax) Gnarogapa ronaromy. JJaHHEE TIATOABL COYMETANOTCS OOEMHO ¢ NPOLECCYANLHBIMH OpeIHEa-
TaMH, 4 He CTATANLHEIMH (T.2. He NepefalidiHMH AKTHEHGE NeilicTrHe). Dat0BoCTE = NPHIHAK, NPHCYITHE NpeaHKa-
Ty, & He CYOBEKTY, NOCKONEKY «HAYAND H KOHENl HE CYLECTERYIOT De3 caMoro npHidaxas [2, c. 143]. Taxum obpa-
30M, (has0BEIT MAron COYKHT AN BREPAKEHHA HEKOTOPOTO BPEMEHHOTO ACMEKTA Y NPHIHAKA, CBOHCTEA, CODRITHA
HayueHne rnaronos B paMEax NpeilekeHiil ¢ IPONOIHTHEHEIM HMEHEM B NO3HIHE NOITEKANET0 NOIBOIHI0 Bhi-
SBHTE, 4TO 0UeHb SACTO (M30B0E 3HAUCHHS NEPSANT MIAroNLl ABHEEHES, NOIBEPrasch NPH 3TOM MeTaOPHIAMHH.

Cornacuo Jlakoduby, seTadopHueckie BRIpakeHHs NOPO#IAET COIHAHKE, 3 HE MILIK, MOCKOIEKY OHH HE BO BCEX
coyuadx pepantHbl. Hx HCTOUHHEOM SEMAKTCA ACCOLMATHEHEIE HHTH, NEpecekaloiiie KOHIENTYANLHER OONacTH,
NepecedeHis KOHUENTYANBHLIX Noneil H BOIHHKHOBEHHE ACCOUMITHEHRIX cBell H3 obNacTH — UenH ¢ nepekHakod
B o0nacTe-HeTounnk. B peryneTate ceoux mocnegoeannii [lakodd) NpHXOOHT K HOBOMY ONpElENeHHID CIOBA
ineTathopan: MeTadOpa — ITO NepecedeHHs PAA NOHATHINEX obnacTeli B kouuenTyanknoi cdepe [10]). B sToM cayuae
EalGMOAETCA COTHATENEHEH OTPLIE 0G0THAYAKNIIETD OT OIHOTO OGOTHAYAEMOTO H NEPEHECEHHE Er0 HA JPyToi KOMIET.

B ochoBe MeTadOpHUECKOTD NEPEHOCA NEHHT, CKOPES, He 00LEKTHEHOE CXONCTBO NPEIMETOR, 3 CYOLEKTHRHO
YCTAHABMHBAEMOE MOILMH COOTBETCTEHE Me®Iy ABYMA cthepami. [IpH paccMOTpeHHH MeTadophl B KOTHHTHEHOM
aCTeKTe HCCNEJOBATENH AKNEHTHPYIOT BHHMAHHE HA NOHATHIHON cneunduke MeTadop. HenonesoEaHHe JOCTH-
#EHHH KOTHHTHEHOMN CEMANTHEN NOIBONAET BHABHTE PErynapHEE MeTAHOPHYSCKHE MOIEIH, HMEIIHE AILIKOBYH
NPHPOY, H OOEACHHTE HX NOARTEHHE.

PaccMoTpHM MHOTOIHAYHEIS [IAFQNE ABHEEHHA, NPOARIAIONIHE B CEMAHTHYECKHX MAPAMHIMAX MeTathopHye-
CKHE IHAYEHHH, CRAAHHEIE ¢ NOHATHEM «HIMeHEHHA». B Knacc rnaronod «HIMeHEHHOTO OLITHAY BRIKYAKTCA
Te [NAroiLl, KOTopsle 0f03HAYANT NPOMBNEHHE KAYECTE H XaPAKTEPHCTHE, NPHCYILHX HAGMIOMAEMBIM ABIEHHAM,
CNAronkl JBHAEHHA, NepeMelleHHd, NoMemedHs ofbeKTa, TIaroisl ¢ JOKATHEHRIMH KOMIOHEHTAMH WEmpor-,
heraus-, entgegen-», a TAK®KE JPYIHY NPOCTPAHCTEEHHEIX CXEM.

AHAMH3 TTAMON0R, CONEPHAINIHY B CROHX IHAYEHHAX CeMYy «IBHECHHED, NOIBOIAET BRIENHTE CHETYHOLIHE
MeTafOPHYECKHE MOJIETH.

1. JiBHraTeca — HATH, NPHXOIHTE = BOIHHKATE.

BoannknorenHe MeTadophl o0yCIORIEHD CYWECTRYIANEH B COIHAHHM HOCHTeNSl fiuka obpatmoil MoJenkw,
B COOTBETCTEHH ¢ KOTOPOIT CHTYAIIHE «BOTHHEHOBEHHE KOHUSNTYATHIHPYETCE KAk NEPpEMEllcHHE B NPOCTPAHCTEE H KAk
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ero pe3yNLTar — NoARNeHHe B ApyroM Mecte: Die Steige herauf kamen Schritte. / Hlaau nanpaennics ssepx no mpone
{docroano: npuucte) [13, 8. 142). Licht kam irgendweher. / Omeyda-mo nogswics caem (doctosno: npunuén) [15, 5. 54).
Ein Raunen ging durch den Saal. / 1o 2a1y npodexcan wénom [13, 8. 102].

2. JpHraTecs — HATH HABCTPEUY — BOIHHEATE.

3Ta MOJENE SRNACTCA MOABHAOM NpeALAymei. B ocHoBe NaHROH MeTaOPE NEXKHT IHAHHE O TOM, YTO BCAKOE
npuimEeHRe K HAGMOAATEN BOCTIPHHHMASTCA KAK PAcTOIHABAHHE OOLEKTL, ero HISHTHHHKALNA, CleoBaTeNk-
HO, KaK ero BoiHHkHoBeHWe: Unfen kam der Schwall und Lirm der Strafie mir entgegen. /' Bhuiy Mmue nascmpeuy
XIBIHVR HOMOK 8 dnys Vs (Doctosno: wotn nascmpesy) [11, S, 148). Schrire, die ithm entgegenkommen... /
Hlazu, komopste wanpaswiucs k ey [14, 5. 125).

3. JBHraTecA — OPOXOTHTE MHMO — HCUEIATS.

OcroBOll NepeHcoca ARNAETCS TPASKTOPHA, O0LEHHMONIAN JRHKeNHe BOMHIN ¢ HaOMOIATENEM H YIANSHHE B
NpPOCTPAHCTEE, KAK H CBAIAHHOE C ITHM HCYEIHOBEHHE H3I NONA BOCUPHATHA. Schritte gingen auf dem Korridor
varbei / Illazu npowsu muwvs no kopudopy [Ibidem, 5. 440].

4. JBHraThCA = YIANATECA — HCUEIATE.

Kopesk roarona, noABepeHHOT0 OpoLeccy MeTahopHIAINK, YEAILIBAEST HA IHAYHTENLHOE PACCTOAHHE, BOSHH-
KdKEe MRy SRASHHEM H HAOMOTATENEM, YTO HEHIDEKHO BHILIBAET OCIADERAHHE BOCTIPHATHA H, ClEN0BATENk-
HO, HCHEIHOBEHHE ARNeHHE. JanSknil IHAYHT NA0X0 PALTTHYHMED, HENOCTYHE.

Die Schritte des Funkers entferniten sich... / Ilazu paducma ydarriics.... [13, 5. 90]).

5. JlsHraThcd = pacnpocTPaHATECA B NPOCTPAHCTRE = CYIIECTROBATE.

[ockoneky pacnpoCTPAHEHHE B MPOCTPAHCTEE KAKOTO-NHG0 SRIEHEA NPeInoIaraeT ero NoCToSHHOS Habmone-
HHE, TO OHO HAHIYHIIHM ciiocoDoM XapakTepHiyeT ero OuTHe. 30ech 3aMeTHO NEPE0cMBICIEHHE NAPAMETPOR ABH-
WEHHL: HANPARTEHHE B PATHEE CTOPOHEL, PACIIHPEHEE 30HE Bo3neficTng Ha HabmonaTenedi kak GuITHE Nponecca.
Das Gerdicht von der Flucht verbreitete sich. / Pacnpocmpanutces ciyx o nodeze. [11, 5. T8). Aber das Schweigen,
das sich im Zimmer aushreitete .. f Ho muuna, pachpocmpanusiancs & kevname.... [14, 5. 290).

6. JBHraTeCA = NOAHHMATECH = BOIHHEATE.

B manHoii MOZETH CHTyalH: BOIHHKHOBEHHA OCMBICTHBACTCA HOCHTENAMH AILIKA KAK NOOLEM BBEPX, TakK KAk
o0LEKT NonajaeT B oKy BOCOPHATHA NPH erd BOIBLINEHHH Haj ApyruMu obrextamu: Unter den Umstehenden
erfob sich ein bedrohliches Gemurmel. / Cpedu npucymcmayowiex nodnaics yepoxcaiouuti ponom  [13, 8. 52).
Langsam stieg ein Lenchten an den Winden empor. / Medrenno nodmumatocs no emenam ceenenne [135, 5. 91).

7. JiBHraTeCH = CKOILIHTE BREPX = BOIHHKATE.

310 MOTHGHEAIHA BREIIEYNOMARYTOH Monens. [loquepkHBAETCS OTNHYHAA OT NpPeILIYIEre NeficTRH HHTEH-
CHEHOCTE JBHACHHA B NPOCTPAHCTBE — NIABHOCTE, MOCTENeHHOCTs: Das Licht glirt wieder sanft an den Winden
empor / BHOBL CBeT MATKD 32CKONLIHN BESPX No cTenaM [Ibidem, 5. 89).

8. JIBHraTbCA — BCTUILIBATE — BOIHHKATE.

Emé onHa pasHOBHIHOCTE, CEA3AHHAA ¢ IBHACHHEM HaBepX. (JCHOBAHHEM [UIA NEPeOCMBICTCHHA IBHAKCHHA BE-
CTYNAET NOARNEHKE HAN KaK0il-THEO NOBEPpXHOCTEI H KAK PeIYILTAT KOHCTATALMS BOIHUKHOBeHUA: Endlich taucht
ein schwankender Schein auf der Strafe auf, verschwindet, taucht auf’... / Haxowey, ko yiliye noSewtcs Mepijaiouu
CAEM, HEUES, ROREWICA ... (8 nepaoM shaventy ecnistiy) [Ibidem, c. 102).

9. JIpHraThcH — OPEOIONEBaTE NPENSTCTEHE — BOIHHKATE.

CMEICT Npe0RoNeHHS NPeNATCTRRA SCCOUMHPYETCA © NPOLUEccOM BOIHHKHOBEHHS, NOCKONLKY HaOmogaeTca ne-
PEXOD Yepes HEeKyW 4epTy, 33 KOTopoH o0nexT MomeT OuTh uicHTHHUupomad. .. und gurgelnde Gerdusche
entrangen sich seiner Kehle .. / M3 eoo sopia smpsatucs eroxowyvigne 3aven [13, 5. 134].

10. JIBHraTECA = TEUE = BOIHHKATE.

Bo3HHEHOBEHHE METaOPHYECKH OCMEICTHBAETCS Kak JEHACHHE BOIW — OHCTpOS H BCenpoHHKAIOmEe:. BHonk
Ha(IIONAETCA NepeoCcMEICIEHHE NAPAMETPOR JBHXEHHA: MTHOBEHHOE PACIPOCTPAHEHHE B NPOCTPAHCTRE C BECOKOT
cTeneHb NpoHnkHoBeHnA: Helles Licht ergoss sich in den Flur | Apxuti caem pazmoea & kopudope [14, 5. 12].

11. JIpHraThca = MNON3ITH = BOIHHKATE.

B ocHoBe MeTR(OPH NEKHT NPHIHAK NEPEMENIEHHS B NPOCTPAHCTEE © BOIMOMKHEIM NPHOTHKEHHEM K Habm0Na-
Temo. Bamuoil 0OKALIBASTCS HETATHRHAS OLEHKA, CESMAHHAN C JRIKeHHSMH NPeCMBIKAONMNCA KHBOTHEX. 31O
NpOABASETCA B TOM, 9T0 IIaron ynorpednserca ng galopoi XapaKkTepHCTHKH HeNPHATHLIX SRnesHui: Grauschwarz
kroch die Ddmmerung ins Zimmer | B kovnamy snorzmn cepo-udpuste cymeprn [Ibidem, 5. 285).

12. JIBHrATECA = MEAJATE = BOTHHEATE.

B »Toii MomenH NepeocMBICTAETCA CHTYALHA BOIHHKHOBEHHS KAk NoABneHHe ceepxy. OcHoBOI nepeHoca ana
ynoTpebnenna rnarona fallen / nadams B OTHOWEHHH CBETOBRIX NPOUECCOR ARNAETCA PACMONOMEHHE HCTOMHHEA
CBETa B BepXHeil 9acTH npocTpancTea. Aus einigen Fenster fiel matter Lampenschein / Hz nexomopsix oxon nadar
myernsi caem taun [Ibidem, 5. 10].

13. [IBHraThCH — OIYCKATLCA — BOTHHKATE.

3Ta MOOenk SENSeTCA NOOBHAOM npensiaymeii. Ha nepenuuii nnas BEBHTAETCA MeIeHHOE JIBHEEHHE BHHI:
Die Déitmmerung senkte sich bereits iber die Stadt | Cymepkn ywce onyemutics wa 2opod [Ibidem, 5. 360).

14, JIBHraTecA — MPOHHEATE — BOIHHEATE.

MeTtaopHIanHA IHAYEHHA THArona dringen BENET K CO3JAHHK XAPAKTEPHCTHEH ARNEHHA Kak oDNajaiomero
cnoCOGHOCTEI MPOHHEATE Heped ONpeleniHHLEe NPENATCTEHA HA €r0 NYTH H Kak CIeAcTBHE CTAHOBHTCA Habmwo-
nmaeme: Licht drang dwrch die geschiossenen Lider. / Caem npofiusaica ceeozs saxpeimbte sexu [15, 8. 34).
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Scharfes Licht drang durch die Matiglasscheiben der Tiir. / Hpxufi ceem npofiusaica 4epes Mamogoe cmexto
daepu [11, 8. 277). Aus dem Schlafzimmer drang das geschdftige Poltern seiner Frau. /' Hz cnawwnu donocitacs
XACHIOMLIMAAN ZPOMKAA 803NA e20 dcennt [14, S, 175).

[peanokedns HIMEHEHHA OTIHYAKTCE 0T OLITHIHEX NpelaoKeHnil Tes, 4T0 cooblleHne O MECTe AeilcTRHA 118
HHX HE CTOMb AKTYANTLHG: MOMET OHITh, 3 MOEET H He OLITL, TAK Kak BAkHee cooOMeHH: 00 HIMEHEHHH. A BOT HANH-
4He JTHYHOCTHOTO NOKANHIATOPA HIH, APYTHMH CIOBAMH, HAGMIONATENS B JAHHLIX NpPEINOKEHHAX BEICTYIIACT aNpHO-
P, MOCKOIBKY J0T&eH GLITE HEKTO, KTO HABMOaeT HiMeHEHHe H KOHCTATHPYET ero gaxt. [Ipuinak nabmonaemocTd
MOEET COBMNANATE C NPHIHAKOM «KOHKPETHO-BPEMEHHOH TOKANHIOBAHHOCTHY, KOTOPEIE NPOTHRONOCTARNEH NPHIHAKY
EpeMeHHOl abCTParHpoBAHHOCTH JeficTEHA M COOTBETCTREHHO HeHalmonaesoctd [4, ¢. 346). Iootomy ynoTpebne-
HHE FMATONOE, CONEpEAnHX Ha30nyi XapAKTEPHCTHEY, MOKHO PACCMATPHEATE KAK YRAAHHE Ha HabmomaTena.

[loapengés HTOr: B SCTECTREHHLIX AVLKAN CYIIECTRYIOT NPENIMKEHHE, B KOTOPLIX HEKOMY NPHIHAKY, CROACTRY,
CODLITHIO TMATONO0M NPHITHCLIBAETCA XAPAKTEPHCTHED PAIBHTHA BO BPEMEHH N0 (ataM «HefLITHE — BOIHHKHOBEHHE
(cTanomnenne) — OTHE — Hedesnosenney. [Ipuinak, ceoiicTRO, CODLITHE B CTPYETYPE OpellokeHHs NpeICcTaBIeHD
HMeHeM cobRTHInGI (nponoinTHERei) cemanTirl. Huenamy coOMITHINGI CeMAHTHEH, NPERIe BCEMD, CUHTAOTCS
OTTNArOIEHEE CYIIECTRHTENEHEIE, TO CTh MPONOIHTHEHEE HMeHA. K KPYTy NponoIHTHEHEIX HMEH MOKHO OTHECTH
H HETTIArOTEHLE HMEHA, CODEITHITHOCTE NEKCEM KOTOPEIX MOMET OHITE BEIABIEHA MOCPEACTBOM CNOB-HHIHEATODOR
B CIOBAPHEIX NeHHHIHAY, YEPe3 CHHOHHMHUECKHE CBATH ¢ OTIIAMONBHEIMH HMeHamH. MxX ceMaHTHEa NOBONEHO
pazHooOpatHa. B kavecTee kmaccHgHLIHPYIOWErD NPHIHAKA cledyeT BRIDPATE «HalmMOAaeMOCTEY H TOIIA MOKHO
BEIIENHTE CODEITHE BHENHETD BOXAEHCTEHA — 9TO NPOLECCH IBYMAHHS, CBEYeHHS, BEKYCOBOTO H TAKTHIEHOMD OLIY-
IIEHHA; BHYTPEHHErD BOINEHCTRHA = 3T0 IMOUHOHANEHEIE H MEHTANEHEE NPOUECCEL, CIHCOK MOXeT OLIThL paciun-
pel. Dasopoe IHAYEHHE BOIHHEAET B NPeNNoAeHHH (B YacTHOCTH, B HHAOERpONefickHX A3kkax) Doarogapa rnaro-
ny. DainBOCTE B paMEAN NPeANCKEHHI HIMEHEHHS NEpenaéred rmaronaMy paimHYHoi ceManTHid. Hx mayueHne
NOIBONHM0 BEIABHTE, YT0 04eHE H3ACTO (aioB0e IHAYEHHE NMEpelaloT TIArcikl JBHKEHHSA, NOJBEPraick OPH 3TOM
MeTafOpHIANEN. AHATHI NPHMEPOR BRIABHI CIEIVIONIHE MeTaopHeckne MOETH: {33 «BOIHHKHOBSHHEY: TBH-
FaThCA = HWATH, NPHXOAHTE, ABHrATECA = HATH HABCTPEYY, JBHTATECA = NOJHHMATECA, JBHMATECA = CKONLIHTE
BBEPX, JBHTATLCA — NPEOJ0NeBaTE NPENATCTRRE, BHTATLCE — Teuk, JBHTATLCH — MONITH, IBHTATECA — NAJaTh, JBH-
TATECH = ONMYCKATHCA, JBHTATHCA — MPOHHKATE; (ata «HCYEIHOBEHHE: IBHTATECE — OPOXOIHTE MHMO, JBHIATECA —
YOAMATECA 32 «CyMecTEOBAHKRES: NBHTATECA — PACIPOCTPAHATECA B NPOCTPAHCTEE, ABHTATECHA — MIECTHCE.

HMmaBeHTHEL NpHIHAK JAHHLIX NDpeANckeHHI — NPHCYTCTRHE Habmoaarens.
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SENTENCES OF CHANGES WITH MEANING “SOUND PROCESSES” AND “LIGHT PROCESSES™
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The authors reveal the sentences of changes in natural languages along with existential sentences, which became possible due to
the research in the sphere of logic of changes, describe the logical foundations of these sentences, discuss their structure from the

perspective of modern linguistics, touch on the problems of existential sentences, the notions of staging and observer, suggest a
possible classification of sentences of ch basing on the criterion of observability, and by the example of two kinds of sen-
tences of changes (sound and light) ascertain hm\r the mumgnf‘*prnlxss change" is formed on the basis of verb metaphorization.

Key words and phrases: sentences of changes; logic of changes; existential sentences; propositive name; metaphorization; staging;
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